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SUMARIO:

O presente estudo consiste na analise (a partir de Freud
(1995) e Possenti (2002), principalmente) de tiras em
quadrinhos, enfatizando questdes linglisticas que possam
estar envolvidas na geragado do humor em tais tiras. A partir
disso, espera-se que seja possivel identificar, de modo geral,
determinadas caracteristicas lingtisticas no humor das tiras e
entender como se da a compreenséo de tais tiras pelo falante.

ETAPAS:

- Leitura de bibliografia;

- Leitura e selecdo de material (jornais, blogs, albuns);
- Anélise de material;

- Classificagdo de material.

RESULTADOS:

Foi produzido um total de seis analises de tiras em
quadrinhos. As analises consistem na descricdo dos
mecanismos linglisticos geradores do humor e na
classificagdo das tiras a partir de categorias propostas por
Freud (1995) e a partir de categorias linguisticas baseadas em
Possenti (2002).

CONCLUSOES:

- O humor das tiras se manifesta por diversos mecanismos
linguisticos, de diferentes ordens;

- “Piadas sintaticas” ocorrem, nos casos analisados, pelo
ocultamento de um elemento da frase;

- “Piadas semanticas”, nos casos analisados, geralmente
ocorrem por ambiglidade de termos;

- Os falantes, de certa forma, analisam fatos linguisticos ao
compreenderem as piadas, o que pode revelar aspectos de
como a mente opera uma lingua.
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Freud (1995):

- duplo sentido: significados metaférico e literal

Possenti (2002):

- piada de Léxico

1) Légico que vocé ndo vai ser gordo (pra sempre).
[vai ser magro, inteligente, estupido, etc.]
2) Logico que vocé ndo vai ser (gordo) pra sempre.
[vai ser so até amanha, més que vem, ano gue vem, etc.]
3) Ldgico que vocé ndo vai ser gordo pra sempre.

“pra sempre”

por muito tempo, eternamente
até o fim da vida

Freud (1995):
- condensagao (’'Logico que n&o.")
- deslocamento devido a duplo sentido ("pra sempre”)

Possenti (2002):
- piada de Sintaxe
- piada de Léxico
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